
Douches Sécurigaz
 Douche/oogdouche combinatie 4250 - Drie commandos met voetpedaal

Gegalvaniseerd staal en polyamide coating OF volledig roestvrij staal (RVS)

C
Deze gecombineerde douche/oogdouche op voet is compact en is door de enkele aansluiting, voor zowel douche als oog-

douche, zeer gemakkelijk te installeren. Voor gebruik buiten en binnen in gematigde omgevingstemperatuur. Afzonderlijke 
bediening van douche en oogdouche. De oogdouche kan geactiveerd worden met handduwhendel of voetbediening.
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Douches Sécurigaz
Douches et Lave-yeux de sécurité Fiche technique - 4250

Caractéristiques Générales / Algemene Kenmerken

Matériaux Materiaal
Tuyauterie en acier galvanisé avec revêtement
Résine polyamide PL11,
Vannes Inox et raccords laiton,
Rampe Lave-yeux ABS (Option acier ou inox)
Pomme et vasque ABS (Option Inox)
Palette de commande Aluminium
OU
Modèle Tout Inox (4250TI)
Erogateurs et capuchons plastique

Gegalvaniseerde stalen buis
PL11 polyamide coating
Roestvrijstalen (RVS) klep en koperen verbindingen
ABS oogspoeling (opties: staal of RVS)
ABS Douchekop en waterbekken (optie RVS)
Aluminium handduwhendel
OF
volledig RVS model (4250TI)
Plastic inwendige sproeikop en beschermdoppen

Arrivée d’eau / Evacuation Water aansluiting/afvoer
Alimentation 1’’1/4 BSP au choix par le milieu ou
par le haut de la colonne
Evacuation 1’’ ¼ BSP au bas de la colonne
Pression 2 bars recommandés. Min 1.5 Max 8

Ingang 1’’ ¼ BSP in het midden of bovenaan de kolom
Uitgang 1’’ ¼ BSP onderaan de kolom
Aanbevolen druk: 2 bar (min 1.5; max 8)

Douche Douche
Activation manuelle par tige de commande
(système anti-retour)
Débit 110l/min pour une pression entre 2 et 8 bars
Vanne 1’’ avec régulation de pression incluse

handmatige bediening dmv trekhendel (anti-retour systeem)
debiet: 110L/min tussen 2 en 8 bar
klep 1’’ met drukregeling

Lave-yeux Oogdouche
Activation manuelle par pédale ou palette (poussoir)
avec système anti-retour (enlever le ressort prémonté)
Evacuation 1’’ ¼
Erogateurs amovibles avec filtre à tamis pour mélange
eau/air et capuchons auto-éjectables
Débit 22l/min pour une pression entre 2 et 8 bars
Vanne ½’’ avec régulation de pression incluse

Handmatige activatie met duwhendel met anti-retour systeem
Afvoer 1’’ ¼
Afneembare douchekoppen met geperforeerde filter om bij 
lage druk lucht en water de mengen en automatische opening 
beschermdoppen
Debiet: 22L/min bij 2 tot 8 bar
Klep ½’’ met drukregeling

Affichage Signalisatie
Panneau Douche + Lave-yeux
Fond vert Pictogrammes luminescents
Norme AFNOR X08-003

Plakkaat Douche + Oogdouche
Fotoluminiscerend met groene achtergrond
AFNOR X08-003 norm

Options
• Pomme et/ou vasque Inox

(Douchekop en waterbekken in RVS)
• Tige inox (trekhendel in RVS)
• Rampe lave-yeux acier ou inox

(ABS oogdouche of RVS).

Possibilité de rajouter très facilement un thermostat en amont de l’arrivée d’eau.
Eenvoudige toevoeging van thermostaat voor de aansluiting

Normes / Normen
EN 15154-1 et 2, DIN 12899-3:2007,
ANSI/SEA Z358:2009

Conception et fabrication 100% Europe
Ontwerp en fabricatie 100% Europa
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Douches Sécurigaz
Douches et Lave-yeux de sécurité Fiche technique - 4250

1 1 Pied avec pédale et
évacuation 1’’ ¼

1 Voet met voetbediening 
en afvoer

2 1 Tube 650 mm 1’’ ¼ 1 Tube 650mm 1’’ ¼

3 1 Bloc 4250 raccordement
lave-yeux avec palette de
commande et vanne ref
145 ½’’

1 Blok 4250 Oogdouche 
aansluiting en bediening

4 1 Tube 650mms avec
arrivée d’eau

1 Tube 650mm 1’’ ¼

5 1 Tube 1”1/4 650mms
avec réduction 1” et
seconde arrivée d’eau +
bouchon

1 Tube 650mm 1’’ ¼ met 
vernauwing naar 1’’

6 1 Tube coudé 1” pour
douche

1 Tube 1’’ gebogen

7 1 Pomme 1 Douchekop

8 1 Tige de commande 1 Trekhendel

9 1 Vasque 1 Wasbekken

10 1 Rampe Lave-yeux deux
sorties
avec érogateurs et
capuchons

1 Oogdouche

11 1 Kit de fixation pour
panneau

1 Plakkaatbevestiging

12 1 Panneau d’affichage
réglementaire

1 Signalisatieplakkaat

Opérations de Montage / Montage handleiding
Suivre les indications ci-dessous / Volg de instructies hieronder
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Douches Sécurigaz
Douches et Lave-yeux de sécurité Fiche technique - 4250

Sceller les raccordements avec du ruban d’etancheite teflon et utiliser 3 vis pour la fixation au sol.
(longueur min. 50 mm, 010 mm).
Sluit de verbindingen af met teflon-tape en gebruik 3 schroeven voor bevestiging aan de vloer
(min. lengte 50mm. diameter 10mm)
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Douches Sécurigaz
Douches et Lave-yeux de sécurité Fiche technique - 4250

PIKT-O-NORM 

Installer les équipements de sécurité dans des zones visibles et accessibles depuis au moins 3 directions. 
Le dispositif d’urgence doit être accessible en moins de 10 secondes. 
Mettre en place un test hebdomadaire.
Installeer deze beveiligingsapparatuur op zodanige manier dat ze zichtbaar is van tenminste 3 zijden. 
De nooduitrusting moet gemakkelijk te bereiken zijn door de gebruiker in minder dan 10 sec 
Elke week moet de apparatuur getest worden.

Recommandations d’installation et d’utilisation des
douches et lave-yeux. Raccordement des appareils.

Installatie en gebruik voor douches en oogdouches
Aansluitingen apparaten

1. Les dispositifs de rinçage d’urgence doivent être instal-
lés à proximité des zones de danger et à un maximum 
de 10 secondes de parcours ou 30 mètres, sans obstacle 
gênant le déplacement de l’utilisateur. En cas de forte 
probabilité d’accidents simultanés, il faut prévoir plus 
d’un équipement. 

2. Les équipements doivent être facilement accessibles 
et clairement identifiés (panneau de signalisation de 
l’emplacement du matériel) 

3. Les équipements doivent être raccordés à un réseau 
d’eau potable avec vanne d’arrêt pour l’entretien 

4. Une procédure interne doit garantir un test de bon fonc-
tionnement hebdomadaire 

5. Pour une installation en extérieur, utiliser des équipe-
ments hors-gel ou incongelables 

6. Tout le personnel doit être instruit sur l’utilisation cor-
recte des équipements de sécurité 

7. Durée du Lavage oculaire : 10 à 15 minutes. 

8. Durée d’une Douche : 5 à 10 minutes.

1. De noodontsmettingscabine moet vlak bij een gevaren-
zone worden opgesteld (max 10sec of 30meter afstand). 
 
Voorzie meerdere installaties bij hoge kans op meervou-
dige of gelijktijdige ongelukken. 
 

2. De apparaten moeten gemakkelijk bereikbaar zijn en 
goed aangegeven (signalisatie). 
 

3. De apparaten moeten aangesloten worden op drinkwa-
terleiding met een afsluitklep voor onderhoud. 

4. Elke week moet het apparaat worden gecontroleerd. 
 

5. Bij een installatie buiten: gebruik de vorstbestendige 
apparaten. 

6. Al het personeel moet het apparaat correct kunnen 
bedienen. 

7. Oogdouche spoeltijd: 10 tot 15 min 

8. Douche spoeltijd: 6 tot 10 min


